ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan start maste féljande
observeras:

+ Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant.

» Kontrollera skarutrustningens montering och
justering.

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.

Anvand darfor alltid godkénda
hérselskydd.

VARNING! Under inga férhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anvand alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade éndringar och/eller
tillbehor kan medfora allvarliga skador
eller dédsfall for féraren eller andra.

VARNING! En réjsag, buskréjare eller
trimmer kan felaktigt eller slarvigt
anvand vara ett farligt redskap, som kan
orsaka allvarliga skador eller dédsfall fér
anvandaren eller andra. Det &r mycket
viktigt att du laser och forstar innehallet i
denna bruksanvisning.
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Viktigt

VIKTIGT!

Maskinen &r endast konstruerad fér grastrimning,
grasrojning och/eller skogsréjning.

Nationella eller lokala bestémmelser kan reglera
anvandningen. Folj givna regler.

De enda tillbehdr du far anvanda motorenheten som
drivkalla till &r de skarutrustningar vi rekommenderar i
kapitel Tekniska data.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du &r sjuk,

om du har druckit alkohol eller intagit andra droger eller
om du anvénder vissa mediciner som kan paverka din
syn, omddmesférmaga eller koordinering.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvéand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre 6verensstammer med originalutférandet.

Anvéand aldrig en maskin som ar felaktig. Folj
underhalls-, sakerhetskontroll- och serviceinstruktioner
i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder skall utféras av tranade och
kvalificerade specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Samtliga kapor, skydd och handtag maste vara
monterade fore start. Se till att tindhatt och tandkabel
ar oskadade for att undvika risk for elektrisk stét.

Anvandare av maskinen ska se till att inga manniskor
eller djur under arbetet kommer nédrmare @n 15 meter.
Da flera anvandare arbetar med samma arbetsstélle
ska sékerhetsavstandet vara minst dubbla trédlangden,
dock minst 15 meter.

Inspektera hela maskinen innan anvandning. Folj
underhallsschemat under kapitel Underhall.

VARNING! Denna maskin alstrar under
drift ett elektromagnetiskt falt. Detta falt
kan under vissa omstédndigheter ge
paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. For att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfor
personer med implantat att radgora med
lakare samt tillverkaren av det
medicinska implantatet innan denna
maskin anvéands.

A

VARNING! Att kéra en motor i ett instéangt
eller daligt ventilerat utrymme kan
orsaka dddsfall genom kvévning eller
kolmonoxidférgiftning.

A

VARNING! Tillat aldrig barn att anvdnda
eller vara i néarheten av maskinen.
Eftersom maskinen &r utrustad med
aterfjadrande stoppkontakt och kan
startas med lag hastighet och kraft pa
starthandtaget, kan d&ven sméa barn under
vissa omsténdigheter astadkomma den
kraft som behdvs for att starta maskinen.
Detta kan innebaéra risk fér allvarlig
personskada. Avlagsna darfér
tandhatten nér maskinen inte ar under
uppsikt.

A

Personlig skyddsutrustning

VIKTIGT!

En réjsag, buskrdjare eller trimmer kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap, som kan orsaka
allvarliga skador eller dédsfall fér anvandaren eller
andra. Det &r mycket viktigt att du l&ser och forstar
innehallet i denna bruksanvisning.

Vid all anvandning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstillbud. Be din aterférsaljare
om hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Var alltid uppmérksam pa
varningssignaler eller tillrop nar
hérselskydd anvénds. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

A

HJALM
Anvand skyddshjalm dar det finns risk for fallande féremal

HORSELSKYDD
Horselskydd med tillracklig ddmpeffekt ska anvandas.

OGONSKYDD

Godkanda 6gonskydd skall alltid anvéndas. Anvands visir
maste dven godkanda skyddsglaségon anvandas. Med
godkanda skyddsglaségon menas de som uppfyller
standard ANSI Z87.1 f6r USA eller EN 166 for EU-lander.
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HANDSKAR

Handskar ska anvandas nar det behovs, t ex vid
montering av skarutrustning.

STOVLAR
Anvand stdvlar med stalhatta och halkfri sula.

KLADSEL

Anvand rivstarkt material i kladseln och undvik alltfér vida
klader som latt hakar fast i ris och grenar. Anvand alltid
kraftiga langbyxor. Bar inte smycken, kortbyxor eller
sandaler och ga inte barfota. Se till att haret inte hanger
nedanfér axlarna.

FORSTA FORBAND
Forsta férband ska alltid finnas till hands.

Maskinens sékerhetsutrustning

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstalla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad ar vad?, for att hitta var dessa detaljer ar
placerade pa din maskin.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken fér olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utférs pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utfoérs
fackmannama&ssigt. Om du behéver ytterligare
upplysningar kontakta nédrmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sédkerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsokas for reparation.

A

VIKTIGT! All service och reparation av maskinen kréaver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppsoéka din
serviceverkstad. Ett kdp av nagon av vara produkter
garanterar att du kan f& en fackmannamaéssig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet for maskinen inte
ar en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.
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Gasreglagesparr

Gasreglagesparren ar konstruerad att férhindra ofrivillig
aktivering av gasreglaget. Nar sparren (A) trycks ner i
handtaget (= ndr man haller om handtaget) frikopplas
gasreglaget (B). Nar greppet om handtaget sléapps
aterstélles bade gasreglaget samt gasreglagesparren till
sina respektive ursprungslagen. Detta sker via tva av
varandra oberoende returfjadersystem. Detta lage
innebér att gasreglaget automatiskt lases pa tomgang.

Kontrollera att gasreglaget &r last i tomgangslage nar
gasreglagesparren ar i sitt ursprungslage.

Tryck in gasreglagespérren och kontrollera att den
atergar till sitt ursprungslage nér den slapps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar latt
samt att deras returfjadersystem fungerar.

Se anvisningar under rubrik Start. Starta maskinen och
ge full gas. Slapp gasreglaget och kontrollera att
skarutrustningen stannar och att den forblir stillastaende.
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